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Usneseni Evropského parlamentu o Myanmaru, zejména o pripadu novinari Wa Lone
and Kyaw Soe Oo
(2018/2841(RSP))

Evropsky parlament,

s ohledem na sva ptedchozi usneseni 0 Myanmaru a 0 situaci Rohingyi, zejména usneseni
pfijata ve dnech 14. ¢ervna 2018, 14. prosince 20172, 14. zati 20173, 7. &ervence 2016*
a 15. prosince 2016°,

vvvvvv

2018 o odsouzeni novinaiat Wa Lone a Kyaw Soe Oo v Myanmaru a ze dne 9. ¢ervence
2018 o stihani dvou novinaru agentury Reuters v Myanmaru,

— s ohledem na zavéry Rady ze dne 16. fijna 2017 a 26. Unora 2018 o0 Myanmaru,

— s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2018/655 ze dne 26. dubna 2018° a (SZBP)
2018/900 ze dne 25. gervna 20187, na zakladé kterych byla viici Myanmaru ulozena
dal$i omezujici opatieni, kterd zpiisiiuji zbrojni embargo EU a kterd jsou zamétena proti
ptislusnikiim armady a pohrani¢ni policie Myanmaru,

— s ohledem na zpravu nezavislé mezinarodni vySetfovaci komise pro Myanmar, ziizené
Radou OSN pro lidské prava, ze dne 24. srpna 2018, kterd bude predstavena na 39.
zasedani Rady OSN pro lidské prava konaném ve dnech 10. az 28. zaii 2018,

— s ohledem na prohlaseni vysoké komisatky OSN pro lidska prava Michelle Bacheletové
ze dne 3. zari 2018,

— s ohledem na zavére¢nou zpravu a doporuceni Poradni komise pro Arakansky stat pod
vedenim Kofiho Annana,

— s ohledem na Mezinarodni pakt o obCanskych a politickych pravech z roku 1966,

— s ohledem na mezinarodni humanitarni pravo, na Zenevské imluvy a jejich protokol a na
Rimsky statut Mezinarodniho trestniho soudu (ICC),

— S ohledem na VSeobecnou deklaraci lidskych prav z roku 1948,
— s ohledem na Chartu SdruZeni narod jihovychodni Asie (ASEAN),

— s ohledem na zpravu generalniho tajemnika Rady bezpe¢nosti OSN o sexualnim nasili

1 Pfijaté texty, PS_TA(2018)0261.

2 Ptijaté texty, PS_TA(2017)0500.

3 Phijaté texty, P8_TA(2017)0351.

4UF. vést C 101, 16.3.2018, s. 134.

5 Uk, vést. C 238, 6.7.2018, 5. 112.

6 Ut. vést. L 108, 27.4.2018, s. 29.

7 U, vést. L 1601, 25.6.2018, s. 9.
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souvisejicim s konfliktem zvefejnénou dne 23. biezna 2018,

s ohledem na rozhodnuti prvniho ptipravného senatu Mezinarodniho trestniho soudu ze
dne 6. zafi 2018,

s ohledem na ¢l. 135 odst. 5 a ¢l. 123 odst. 4 jednaciho tadu,

vzhledem k tomu, ze dne 12. prosince byli svévolné zatCeni a uvéznéni dva novinafi,
Wa Lone a Kyaw Soe Oo, na zéklad¢ toho, ze udajné informovali o zavazném
porusovani lidskych prav, kterého se dopousti myanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw)
v Arakanském staté;

vzhledem k tomu, Ze novinafi Wa Lone a Kyaw Soe Oo byli nasledn€ obvinéni na
zéklad¢ zakoni o ufednim tajemstvi z roku 1923; vzhledem k tomu, Ze dne 3. zaii byli
soudem v Myanmaru odsouzeni k sedmi letim vézeni; vzhledem k tomu, ze tento
pielomovy ptipad dale oslabuje svobodu projevu, demokracii a pravni stat v Myanmaru,

vzhledem k tomu, Ze mezi ¢etnymi mezindrodnimi pozorovateli pfitomnymi na kazdém
jednéni soudu od zat€eni novinait dne 12. prosince 2017 byli 1 diplomaté Evropské unie
a Clenskych statt EU, ktefi na tento piipad opakované upozoriiovali myanmarskou
vladu;

vzhledem k tomu, Ze podle dostupnych zprav Celi aktéti obanské spolecnosti, véetné
novinafl, pravnikl a obranci lidskych prav, kteii se kriticky vyjadfuji o myanmarskych
organech, zejména ozbrojenych silach Tatmadaw a jinych myanmarskych
bezpecnostnich orgénech a ¢inech, které pachaji v Arakanském staté, svévolnému
zatykani, véznéni a pronasledovani; vzhledem k tomu, ze medialni pokryti nésili v
Arakanském staté je arméadou a vladou piisn€ kontrolovéano;

vzhledem k tomu, Ze jednim z mnoha aktivistl pronasledovanych myanmarskymi
organy je i obrankyné lidskych prav Rohingyti Wai Nu, kterd byla véznéna, kdyz ji bylo
18 let, a propusténa ve véku 25 let;

vzhledem k tomu, Ze byvaly détsky vojak Aung Ko Htwe si odpykava trest v délce dva
a pul roku v souvislosti s rozhovorem, v némz promluvil o svych zkuSenostech v
myanmarské armad¢; vzhledem k tomu, Ze byl odsouzen na zékladé oddilu 505(b)
myanmarského trestniho zdkoniku, nejasné formulovaného ustanoveni ¢asto
pouzivaného k omezovani svobody projevu;

vzhledem k tomu, Ze od roku 2016 byly tidajné zadrzeny a uvéznény desitky novinait;
vzhledem k tomu, Ze myanmarské organy uplatiuji fadu represivnich zékoni, vcetné
zakona o Gfednim tajemstvi, k zatykani, véznéni, umlceni a pronasledovani aktért
obcanské spole€nosti, novinait, pravnikii a obranct lidskych prav, kteti vyslovi kritiku
vici myanmarské vlade nebo jejim bezpecnostnim silam; vzhledem k tomu, Ze v
zebticku hodnoceni svobody tisku, ktery sestavuje organizace Freedom House, se
Myanmar v roce 2017 umistil na 159. misté ze 198 zemi,

RC\1162785CS.docx 4/8 PE624.080v01-00 }

CS

PE624.083v01-00 }
PE624.085v01-00 }
PE624.088v01-00 }
PE624.089v01-00 }
PE624.090v01-00 }
PE624.091v01-00 } RC1



H.  vzhledem k tomu, Ze podle zpravy nezavislé mezinarodni vysetfovaci mise pro

24

A4

genocidy, zlo¢inl proti lidskosti a valeénych zloc¢int, dopustily v KaSinu, Arakansu a
Sanu ozbrojené sily Tatmadaw, myanmarské policejni sily, NaSaKa (byvaly §tab pro
imigraéni kontrolu v pohrani¢ni oblasti), myanmarska pohrani¢ni policie a nestatni
ozbrojené skupiny; vzhledem k tomu, ze ze zpravy dale vyplyva, Ze Armada spasy
arakanskych Rohingyti zahajila koordinované itoky na vojenskou zakladnu a na nékolik
predsunutych pozic bezpecnostnich sil v severni ¢asti Arakanského statu, aby zvysila
tlak na komunity Rohingti; vzhledem k tomu, ze zprava dale vyzyva k tomu, aby vysoci
vojensti velitelé v Myanmaru a osoby odpovédné za kruté zloCiny proti Rohingytim byli
podrobeni mezinarodnimu vySetfovani a stihani; vzhledem k tomu, Ze Myanmar tato
zjisténi odmita;

l. vzhledem k tomu, ze se ve zpravé IIFFMM uvadi, Ze myanmarska statni poradkyné¢ Aun
Schan Su Tij, nositelka Nobelovy ceny a Sacharovovy ceny, nevyzila svého postaveni
faktické predsedkyné vlady ani svou moralni autoritu k tomu, aby zabranila vyvoji
udalosti v Arakanském staté ¢i se jim pokusila zabranit; vzhledem k tomu, Ze k pachani
krutych zlo¢inl ptispély svymi €iny a opomenutimi i civilni organy, zejména tim, ze Siii
falesné zpravy, popiraji vinu ozbrojenych sil Tatmadaw, brani nezavislému vysetfovani
a prehlizeji nieni dlikazu;

J.  vzhledem k tomu, ze Mezindrodni trestni soud dne 8. zafi 2018 potvrdil, Ze mize
uplatiiovat svou pravomoc nad tdajnymi deportacemi Rohingyti z Myanmaru do
Bangladése;

K.  vzhledem k tomu, Ze platformy socidlnich médii jsou v Myanmaru vyuzivany k Sifeni
pomlouvacnych kapani a konspiracnich teorii zaméfenych na Rohingye a muslimy v
této zemi;

L.  vzhledem k tomu, Ze Rohingyové, z nichZ vétSina Zije v Arakanském staté, pfedstavuji
nejveétsi muslimskou skupinu v Myanmaru; vzhledem k tomu, Ze podle konzervativnich
odhadt jiz zahynulo na 10 000 lidi; vzhledem k tomu, Ze od srpna 2017 uteklo kvuli
bezpecnosti do Bangladése vice nez 700 000 Rohingyt, z toho ptiblizné 500 000 déti, z
nichZ mnoh¢ cestovaly samy poté, co jejich rodiCe byli zabiti ¢i co byly oddéleny od
svych rodin;

1.  ostfe odsuzuje skutecnost, Ze novinaii Wa Lone a Kyaw Soe Oo byli svévoln¢ zatCeni a
odsouzeni za to, Ze psali o situaci v Arakanském staté; vyzyva Myanmarské organy, aby
je okamzité a bezpodminecné propustily a upustily od stihani jak téchto dvou novinait,
tak 1 vSech ostatnich svévolné zadrZovanych osob, vcetné politickych véziil,
lidskopréavnich aktivistii, novinatii a dalSich pracovnikl sdélovacich prostiedk, kteti se
dopustili pouze toho, Ze uplatnili sva prava a svobody;

2. odsuzuje veskeré akty zastraSovani, obtézovani nebo omezovani svobody projevu,
zejména ze strany myanmarské armady a bezpecnostnich sil; zdlraziiuje, Ze svoboda
sdelovacich prostfedkt a kritické zurnalistiky jsou diilezitymi pilifi demokracie a
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napomahaji fadné spravé, transparentnosti a demokratické odpovédnosti a vyzyva
myanmarské statni orgadny, aby novinaiim a pracovnikiim sdélovacich prostredka
zajistily vhodné podminky, aby mohli svou praci vykonavat, aniz by byli teréem
zastrasovani ¢i Sikany, neodiivodnéného zatykani a stihani;

opakuje sviij vyzvu vladé Myanmaru, aby ptehodnotila své rozhodnuti piestat
spolupracovat se zvlastni zpravodajkou pro stav lidskych prav v Myanmaru a aby
umoznila domacim a mezinarodnim medidlnim organizacim, lidskopravnim aktivistiim,
nezavislym pozorovatelim a humanitarnim organizacim, zejména zvlastni zpravodajce
OSN, plny a ni¢im neomezeny vstup do Arakanského statu a zajistila bezpecnost
pracovniki sdélovacich prostiedk;

vyjadiuje hluboké znepokojeni nad zneuzivanim represivnich pravnich ustanoveni,
ktera omezuji svobodu slova; vyzyva myanmarské organy, aby zrusily, revidovaly ¢i
pozménily veskeré zakony, které nejsou v souladu s mezinadrodnimi normami a které
kriminalizuji vykon prava na svobodu projevu, pokojné shromazd’ovani a sdruzovani,
vcetné zakona €. 1923 o ufednim tajemstvi; vyzyva vladu Myanmaru, aby dbala na
soulad veskeré¢ legislativy s mezinarodnimi normami a zavazky;

ostie odsuzuje Siroce rozsirené, systematické utoky na ptislusniky naroda Rohingyt,
jichZ se ve statech Kagin, Arakan a San dopustila myanmarska armada (Tatmadaw) a
ostatnim bezpecnostni sily Myanmaru a které 1ze podle IFFMM povaZzovat za
genocidu, zloCiny proti lidskosti a vale¢né zloCiny, tedy nejzavaznéjsi Ciny proti
lidskym praviim; je vazné znepokojen zvysujici se zavaznosti a rozsahem porusovani
lidskych prav, které myanmarska vlada toleruje;

opakuje, Ze narod Rohingyl ma stale jeho podporu; opétovné vyzyva vladu Myanmaru
a bezpecnostni sily, aby okamzité ptestaly poruSovat lidské prava, zabijet lidi a nicit
majetek a prestaly se dopoustét sexudlniho nésili vi¢i narodu Rohingyt a ostatnim
etnickym mensinam v severni ¢asti zem¢ a aby zajistila, Ze v Myanmaru bude panovat
bezpecénost a pravni stat, zejména ve statech Arakan, Ka¢in a San; pfipomina
Myanmarskym orgéniim jejich mezinarodni zavazky, pokud jde o vySetfovani
spachanych zlo¢int a stihani jejich pachatelli; Zad4a myanmarskou vladu a statni
poradkyni Aun Schan Su Tij, aby jednoznaéné& odsoudily veskeré podnécovani k
nenavisti a aby bojovaly proti socidlni diskriminaci a nasilnostem pachanym na narodé
Rohingyi a ostatnich mensinach;

bere na védomi zjisténi mise [IFFMM a podporuje jeji zavéry; vita nedavny rozsudek,
podle né¢hoz méa Mezinarodni trestni soud jurisdikci nad idajnymi deportacemi
Rohingyl z Myanmaru do BangladéSe; uvédomuje si nicméné, ze k tomu, aby probéhlo
vySetfovani poruSovani lidskych prav v celém jejich rozsahu, je tieba, aby véc
postoupila Mezinarodnimu trestnimu soudu Rada bezpecnosti OSN; vyzyva vrchniho
zalobce Mezinarodniho trestniho soudu, aby zah4jil v tomto sméru predbézné
vysetfovani; zdda Radu bezpecnosti OSN, aby situaci v Myanmaru neprodlené
postoupila Mezinarodnimu trestnimu soudu; podporuje vyzvy IFFMM a organizace
Poslanci ASEAN za lidské prava (APHR), aby byli vySetfovani a stihani armadni
generalové, ktefi nesou za tuto situaci odpovédnost;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

vyzyva ESVC a &lenské staty, aby usilovaly o to, aby se pachatelii zlo¢inti v Myanmaru
zodpovidali na mezinarodnich férech; vyzyva EU a ¢Clenské staty, aby se v Rad¢
bezpecnosti OSN postavily do Cela usili o to, aby byla situace v Myanmaru predana
Mezinarodnimu trestnimu soudu a postavily se také do ¢ela obdobnych snah na Valném
shromazdéni OSN a na nadchazejicim 39. zasedani Rady OSN pro lidska prava, a dale
aby zvysily své Gsili o vytvoreni nezavislého nestranného a nezavislého mechanismu
odpovédnosti, ktery by pomohl pii vySetiovani udajnych zlo¢inti podle mezinarodniho
prava a pri stihani jejich pachatelt;

dale vyzyvéa Radu bezpecnosti OSN, aby na Myanmar uvalila uplné celosvétové zbrojni
embargo, které by zastavilo poskytovani veskerych ptfimych a neptimych dodavek,
prodej a pievody vSech zbrani, munice a dal$i vojenské a bezpec¢nostni vyzbroje, véetné
jejich tranzitu a prekladky, a také zajistovani vycviku nebo poskytovani dalsi vojenské
a bezpecnostni pomoci; zadd Radu bezpecnosti OSN, aby proti konkrétnim
jednotliveiim, ktefi jsou pravdépodobné odpovédni za zdvazné zloCiny podle
mezindrodniho prava, pfijala sankce, mimo jiné zédkazy cestovani a zmrazeni aktiv,

vyzyvéa Komisi, aby zvazila zahajeni vySetfovani podle mechanismu obsazeného v
dohodé Vsechno kromé zbrani, s cilem piehodnotit obchodni preference, z niz
Myanmar tézi;

vita, ze Rada pfijala dne 26. dubna 2018 pravni rdmec pro cilend omezujici opatieni
vuci statnim Cinitelim odpovédnym za zavazné poruSovani lidskych prav a zptisnéni
zbrojniho embarga EU a dne 25. ¢ervna vytvotila prvni seznam; zada Radu, aby
myanmarskym statnim ¢initelim, ktefi jsou podle IIFFMM odpovédni za zlo¢iny podle
mezinarodniho prava, ulozila zékazy cestovani a cilené finan¢ni sankce a zmrazila jejich
aktiva;

piipomind, Ze mnoho tisic Rohingyi, z nichZ mnozi jsou ve véku déti, bylo vnitiné
vysidleno a naléhavé potiebuji humanitarni pomoc a ochranu; poZaduje, aby byl v celé
zemi okamzité umoznén ni¢im neomezeny pohyb humanitarni pomoci; diirazné¢ zada
myanmarskou vlada, aby zarucila bezpecny, dobrovolny a distojny navrat té€ch, ktefi si
tak budou ptat, a to za pIného dohledu OSN;

vyzyva EU, jeji ¢lenské staty a mezindrodni spolecenstvi, aby se zabyvaly nutnosti
poskytovat vétsi dlouhodobou humanitarni pomoc Rohingyim v Bangladési a v
komunitéch, které je ptijaly;

pripomina, Ze ve statech Kagin, Arakan a San dochéazelo opakované k znésiltiovani a k
sexualnimu nasili vici civilnimu obyvatelstvu; vyzyva EU, zejména generalniho
teditelstvi pro civilni ochranu a operace humanitarni pomoci Komise (ECHO), a
¢lenské staty EU, aby doséahly zlepSeni v ochrany rohingyjskych Zen a divek pied
genderovym nasilim;

pfipomina nutnost poskytovat I¢kaiskou a psychologickou pomoc v uprchlickych
taborech, zejména pomoc pfizplisobenou potiebam zranitelnych skupin véetné Zen a
déti; vyzyva k vétSimu poskytovani podpirnych sluzeb obétem znasilnéni a sexualnich
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utoku;

16. povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni vladé a parlamentu Myanmaru, statni
poradkyni Aun Schan Su Tij, vladé a parlamentu Bangladése, mistopiedsedkyni
Komise, vysoké predstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
Komisi, vladam a parlamentiim ¢lenskych stati EU, generdlnimu tajemnikovi sdruzeni
ASEAN, mezivladni komisi pro lidska prava v ramci sdruzeni ASEAN, zvlastni
zpravodajce OSN pro stav lidskych prav v Myanmaru, vysokému komisati OSN pro
uprchliky a Radé OSN pro lidska prava.
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